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Brazilian Pavilion for World T vade Pair 





President Acts 


As a Surgeon 


Assists Professor Earl Kay 
In a Delicate Operation 
On Heart of Young Boy 


President Juscelino Kubitschek, 
a practicing physican before en- 
tering politics, donned surgical 
garb again recently to assist a 
United States specialist in Bra- 
zil’s first operation utilizing an 
artificial heart. 

The operation was performed 
successfully by Dr. Earl Kay, 
Cleveland, Ohio, specialist, on 5- 
year-old Arthur de Sa Peixoto. 
The boy’s heart was stopped for 
about twenty minutes, during 
which the artificial heart was em- 
ployed. 


Others Look On 


Other high Government offi- 
cials, who likewise had been prac- 
ticing physicians looked on dur- 
ing the performance of the very 
difficult and newly developed pro- 
cedure. These included the Min- 


ister of Labor, Dr. Parsifal 
Barroso. 
The history-making operation 


for Brazil was performed on 
March seventh at the Hospital dos 
Comerciarios, on the Rua Antonio 
Parreiras, in the Leblon District 
of Rio de Janeiro. Assisting Pro- 
fessor Kay were Dr. Zimmer- 
mann, the cardiologist, and Dr. 
Mendelson, the anesthetist. 


Corrects Lesion 

During the course of the opera- 
tion Arthur’s heart was operated 
upon to remove the dangerous 
lesion which had threatened his 
being. The artificial heart kept 
the child’s life functions going. 

President Kubitschek was re- 
ported to be very much impressed 
by the procedure. 


Heart Lesion Correction 


a | a \ 
my! i 
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This is the scene in the operating room of the Hospital dos Com- 
erciarios in Rio de Janeiro following the successful operation on 
five-year-old Arthur de Sa Peixoto for the correction of a congenital 
heart which threatened the life. While the delicate 
surgery was being performed on the organ, life processes were carried 
on by an artificial heart and an oxygenator, both of them used in 
Brazil for the first time. After the operation, President Kubitschek, 
himself a surgeon, wearing the operating-room mask, at the right, 
congratulated Dr. Earl Kay, at the extreme left, developer of the two 
pieces of apparatus involved, and a pioneer in heart lesion procedures 
for children. Dr. Mendelson, North-American anesthetist, is at the 
left, still wearing his mask. The fourth figure is that of Dr. Zimmer- 
man, also a North American cardiologist. 


lesion boy’s 


It is interesting to note that the hospital rules for the operating room 
for the protection of the patient, that even the 
must be 


are so inflexible, 
President of Brazil, because he is not a resident surgeon, 


identified by the word “‘visitor” on his garb. 





Brazil’s 1956 Wheat Crop Larger; 
Nation Now Growing Half Own Needs 


According to the Government 
‘figures the 1956 crop attained a 
total of 1,211,789 tons. This is 110,- 
000 tons larger than last year’s 
harvest. 





Figures Just Issued Set 
Harvest at 1,211,789 
Metric Tons 








The official figures for the 1956 Present consumption is about 
Brazilian wheat crop have just | 2,300,000 tons. Brazil is producing 
been released. They indicate that|#bout half its own needs at the 
Brazil’s march toward self-suf-| present time. As recently as 1954, 
ficiency in wheat continues to pro- | the Brazilian wheat crop was well 








gress a little each year. | under one million tons. 











Many Displays 
By Institutes 





Brazil Will Do Big Promotion 
There Providing Stimulus 
For Increased Business 





Brazil will have its own pa- 
vilion at the United States World 
Trade Fair to be held in the New 
York Coliseum from April 14 to 
27. This will enable Brazil to do 
a big promotion job in attracting 
business and tourism and making 
Brazilian culture better known in 
the United States. 


15,000 Square Feet 

The Brazilian Pavilion, which 
will be independent of all other 
exhibits, will occupy fifteen thou- 
sand square feet on the third 
floor of the exhibition hall. Of- 
ficials in charge are busy arrang- 
ing for the placement of the vari- 
ous displays. 

The Commissioner 
Brazil’s Exhibitions and Fairs 
Abroad, Dr. Alonso Caldas 
Brandao, will come to New York 
from Brazil for the opening of 
this important international trade 
showing. The Resident Commis- 
sioner in New York is Sr. Fran- 
cisco Medaglia, Director of the 
Brazilian Government Trade Bu- 
reau in New York. 


General of 


Rio Briefing 


Sr. Medaglia was called to Bra- 
zil and has just returned from his 
trip. In Rio, he was received by 
President Kubitschek and by Min- 
ister Parsifal Barroso, both of 
whom gave him instructions about 
Brazil’s participation in the Trade 
Fair. 

He also had the opportunity to 
confer with the other directors of 
Brazil’s Exhibitions and Fairs 
Abroad, a governmental agency. 

(See Page 2) 
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World Trade Fair Is to Have a Brazilian Pavilion 








Exhibits Will Be Well Coordinated Glycoprotein Find Is Made in Brazil 


Seeking Proportioned View of Brazil 








Institutes, Manufacturers. 
Banking and the States 
Will Have Exhibits 





(From Page 1) 
Among these were Sr. Francisco 
Lisboa Figueira de Mello, repre- 
senting the National Confedera- 
tion of Industries and Sr. José 
Augusto de Queiroz, represent- 
ing the National Confederation of | 
Commerce. 


|}sugar, and the 


Beverages Exhibit | 

As a group the most numerous | 
exhibitors will be the National 
Institutes. These will be repre-| 
sented by the National Coffee In-| 
stitute, the National Matte Insti-| 
tute, the Institute of Sugar and 
Alcohol, the Cocoa Institute and 
the Bahia Tobacco Institute. Their | 
displays will be dedicated to pro- | 
moting the sale of their products 
in the United States. Careful plan- 
ning by the administrators has | 
produced a coordination of the dis- | 


plays by these national Institutes. 


Thus, several exhibits will 
comprise a promotion of Bra- 
zilian beverages. For example, 


the National Coffee Institute will 
feature America’s favorite bev- 
erage in a number of ways. Cof- 
fee will be offered as part of the 
hospitality of the pavilion. 


Coffee’s Importance 


But there will also be an edu- 
cational display illustrating cof- 
fee culture, and coffee statistics 
will reveal the importance of | 
coffee to both countries. Materials | 
on coffee, therefore, will be found 
in several places in the pavilion. 

An important part of the bev- 
erage promotion will be that of 
the National Institute of Matte. | 
Matte will be served to visitors in| 
a variety of ways, enabling the} 
Institute to discover the North | 
American public’s style prefer- 
ence in matte. On the basis of re-| 
sults of such a survey an attempt | 


'will be 


'soon to make their appearance on 


land leather goods will 


cool or iced. It will be brewed in| 
its traditional form and pre- 
pared from a soluble concentrate. 
This will be the first time that 
so wide a variety of matte drinks 
offered in the United 
States. 

As Brazil is now the 
largest sugar producing nation, 
the Institute of Sugar and AI- 
cohol will play an important part 
in the coming exhibit. Beverages 
will be offered with Brazilian 
other products 
promoted by this Institute will 
be shown. 


second 


Brazil’s Wineries 

Viticulture, or the culture of 
the vine, has been making very 
rapid strides in Brazil. Some | 
wineries are exhibiting jointly as| 
part of the beverage section. Bra- 
zilian wines, it is expected, are 
dealers’ shelves in the United 
States. 

A second large division will be 
that on raw materials. It is a 
measure of Brazil’s economic de- 
velopment that raw materials are 
only one of a number of sectors 
of the country’s economy which 
will be on view. There will be 
State exhibits of valuable raw 
materials found in Bahia and 
Pernambuco, with representa- 
tives from the local governments 
pointing out State tax induce- 
ments offered foreign firms to at- 
tract them to operation within 
their jurisdictions. 

Manufacturers 

There will also be impressive 
examples of Brazilian manufac- 
tured goods, especially those re- 
quiring expert craftsmanship. 
The Bangu Textile Company will 
show a line of its fabrics and 
other products of its mills. Bra- 
zil’s textiles are currently being 
offered favorably in world textile 
markets. 

Brazil’s porcelains 
also be 


crystals, 


will be made to popularize the! : ee 
drink in the Sedans - eet |prominently featured. The indivi- 


| duality of these products has long 

Soluble Matte |been known, and they have had 

At the booth of the National | @ steady market. With growing 

Institute of Matte this favorite| Production at home ,manufac- 
Brazilian drink will be served hot, (See Page 7) 








During Study of Effects of Curare 





Is an Original Contribution 
To Understanding Field 
of Neurophysiology 


A Brazilian research team has 
isolated a chemical in muscle 
tissue that provides the bridge in 
the transmission of electrical im- 
pulses from nerve to muscle. 

Thus writes Mr. Tad Szule, the 
Rio correspondent of the New 
York Times. 


Starts Chain Reaction 

The substance is a cellular 
component that Brazilian re- 
searchers identified as a glyco- 
protein and called Fraction X. 

When an impulse originating 
in the brain reaches a nerve, it 
polarizes the glycoprotein acting 
as a receptor and releasing a 
chemical agent known as acetyl- 
choline, which in turn transmits 
an impulse, or brain order, to the 
muscle. 

The whole process is known as 
synapsis, but the existence of 
glycoprotein as a receptor of im- 
pulses and a bridge in impulse 
transmission had not been here- 
tofore known. 


Dr. Chagas Team Head 

Professor Carlos Chagas, head 
of the research team, said 
in an interview that the dis- 
covery was a “great step in un- 
derstanding of the whole field of 
neurophysiology.” 

Professor Chagas said the team 
was now seeking to establish 
whether glycoprotein was also 
found in the brain. Its presence 
would shed new light on motor 
processes in the brain. 

Professor Chagas, 46 years old, 
is head of the Biophysics Insti- 
tute in Rio and chairman of a 
United Nations scientific com- 
mittee for the study of the effects 
of atomic radiation on living 
animals. 


Others of Team 


His team of three women and 
three men working in a laboratory 
in the School of Medicine build- 
ing at the University of Brazil 
came upon their discovery when 
studying the effects of curare, an 
Indian arrow poison, on the ner- 








vous system. Curare has been used 
for years in surgery because of 
its action in relaxing muscle tis- 
sues. 

An alkaloid, curare paralyzes 
muscle because it interrupts the 
chemical reaction of impulse 
transmission. How that is ac- 
complished was studied by the 
Chagas team and earlier re- 
searchers, but only the use of 
radioactive tracer’ elements 
showed that the poison when in- 
jected into the bloodstream be- 
came “fixed” on a chemical sub- 
stance. 


Substance Isolated 

One year of work at the insti- 
tute in Rio led to the isolation of 
this substance as a glycoprotein. 
This particular glycoprotein dif- 
fers from other glycoprotein sub- 
stances in molecular structure in- 
volving sugar and amino acids. 

The Chagas team will now 
concentrate on this glycoprotein. 
It is extracted from electric eels 
as they are being brought under 
the influence of curare. 


Paper Ready 


A complete paper on the dis- 
covery will be presented by the 
Chagas team at a curare sym- 
posium that will be held in Rio 
de Janeiro in August under the 
auspices of the United Nations 
Educational, Scientific and Cul- 
tural Organization, the Univer- 
sity of Brazil and Brazilian Re- 
search Council. Preliminary 
papers have already been sent to 
the French Academy of Sciences 
and the Archives of Biochemistry 
in the United States. 

Curare has been known t 
scientists since 1543, when it was 
described by Piero Martire 
Anghera, who witnessed South 
American Indians killing Spanish 
soldiers with curare arrows. It 
was later described by the Ger- 
man sicentist, Baron von Hum- 
boldt. Its effects were studied by 
the French scientist Claude Ber- 
nard in 1844. 


A Poison 


The poison is extracted from 
the roots of a woody vine called 


(See Page 7) 
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American-Brazilian Cooperation Cited to N.Y. Group 





Association Told 


Fair Plans Also 


Just Returned From Brazil, 
Trade Bureau Director 





Addresses Dinner 


The impressive progress being 
made in Brazil in all areas of ac- 
tivity was the theme of this year’s 
Annual Dinner of the American- 
Brazilian Association at the Hotel 
Biltmore on March eleventh. 

As always, the affair brought 
together a number of distin- 
guished members of the Brazilian 
group in New York and also of 
North Americans who are inter- 
ested in Brazil. These included 
Dona Dora Vasconcellos, the Act- 
ing Consul General of Brazil in 
New York, Ambassador Cyro de 
Freitas Valle, Brazil’s representa- 
tive to the U.N., Mr. Francisco 
Medaglia, Director of the Bra- 
zilian Government Trade Bureau 
in New York, Mr. John Adams, 
President of the American Bra- 
zilian Association, and Mr. R. de 
Forrester Boomer, of the Lone 
Star Cement Company, the former 
head of the Association. 

Those addressing the dinner 
guests at the annual business 
meeting were the Sra.Vasconcellos, 
Mr. Medaglia, Mr. H. W. Balgoo- 
yen, Executive Vice President of 
the American and Foreign Power 
Company, Mr. Sylvester G. Roll, 
Vice President of the Interconti- 
nental Hotels Corporation and Mr. 
Otto Kreuser, Vice President of 
the Chase Manhattan Bank, and 
Mr. Adams. 

Among the speakers, as has al- 
ready been noted, was Mr. Medag- 
lia, who had just returned from 
Brazil. As the newly appointed 
Resident Director of the United 
States World Trade Fair to be 
held at New York’s Coliseum from 
April 14 to 27, he gave his hearers 
a glimpse into Brazil’s exhibition 
plans. His address follows. 


Text 


It is always very pleasant to be 
able to come to a meeting of the 
American Brazilian Association, 


among whose members I num- 
ber a great many friends, 
and to speak about Brazil, 


a subject which is so very close to 
our hearts and to our interests. It 








Addressing Association 








Mr. Francisco Medaglia, Director of the Brazilian Government Trade 
Bureau in New York, is shown in the above photograph as he addressed 
the Annual Dinner of the American-Brazilian Association at the Hotel 


Biltmore. At Mr. Medaglia’s left is 


Sra. Dora Vasconcelos, Acting Bra- 


zilian Consul in New York; at his right is His Excellency, Cyro de Freitas 
Valle, Brazilian Ambassador to the United Nations. Mr. Medaglia out- 
lined Brazil’s plans for the forthcoming United States Trade Fair. 





is a particular pleasure to be able 
to do so today, for it is just about 
twenty-four hours since I re- 
turned to New York from a flying 
trip to Brazil. Naturally, I am 
filled with many thoughts about 
my homeland, stirring thoughts, 
some of which I should like to 
share with you now, my friends. 

As you know, we have aways 
pointed out the very good relation- 
ships which exist between the 
United States and Brazil. We 
pride ourselves on the high degree 
of collaboration between our two 


countries and we talk with enthu- | 


siasm of the understanding which 
both our peoples show for each 
other. Here in New York we are 
privileged to see this phenomenon 
with Brazil as the background. 


Picture in Brazil 


In Brazil the picture comes 
much more sharply into focus. The 
amount of activity generated in 
the United States in part by this 
friendly American Brazilian Asso- 
ciation and, may I say it, also in 
part, by the Brazilian Government 
Trade Bureau in New York, which 
I have the honor to direct, is evi- 
dent on all sides. It is heartwarm- 
ing to see the inter-action between 


a nation with very great technical 
know-how and one with a very 
great desire to learn and to de- 
velop. The result is a Brazil mak- 
ing enormous strides in all sectors 
of activity. 

Less than forty-eight hours ago 
I was still over Brazilian territory. 
And as I sat in the wonderfully 
comfortable accommodations of 
the plane which was winging 
nothrward for the perfect landing 
at Idlewild Airport, I thought how 
happy it is that the United States 
and Brazil are such good neigh- 
bors and such close friends. And 
was being flown northward I 
then as I realized how rapidly I 
|thought also that they are really 
| very close neighbors, in terms of 
| today’s rapid communications. 





Jet Age Travel 


In Brazil I heard much talk 
about airplane schedules from Rio 
to New York of nine or at most 
ten hours aloft. And, of course, the 
whole country is thrilled with 
President Kubitschek’s brand new 
four-motor turbo-helix personal 
plane. It is a veritable symbol of 
the fact that Brazil is now in the 
jet age and right there in the fore- 
front with the other leading na- 








tions of the world. 

This reflection on Brazil’s posi- 
tion brings me to a subject which 
is now very close to my heart. I 
have brought back with me from 
Brazil the plans for the Brazilian 
project at the United States World 
Trade Fair which is to be held, as 
you know, here in New York at 
the Coliseum from April 14 to the 
27th. 

Brazilian Pavilion 

Brazil, according to my present 
information, is to be the largest 
exhibitor there. Our Brazilian 
pavilion will occupy fifteen thou- 
sand square feet on the third floor. 
It will aim to show not only why 
we Brazilians think that we are 
in the jet age, but that others will 
have the proofs of the great ad- 
vances which have taken place in 
my country. 

The Minister of Labor, Industry 
and Commerce, in appointing me 
the resident commissioner in New 
York, told me that he is sure that 
Brazil will show itself to very good 
advantage and very profitably in 
this important New York exhibi- 
tion. Toward this end a number of 
governmental agencies will pro- 
mote the products of the indus- 
tries, resources and services of 
Brazil. 


Companies to Exhibit 


In addition, there will also be 
exhibits by such companies as the 
National Steel Company, the 
Volta Redonda as it is popularly 
known, and the Valle Rio Doce 
Steel Company, Brazil’s largest 
iron ore producer. The cultural as- 
pects of Brazilian life will also 
play a large part in the integra- 
tion of the display. 

The object, on an over all basis, 
will be to promote Brazilian busi- 
ness in all its aspects, to give 
North Americans a more substan- 
tial and complete picture of Brazil 
as a totality and to encourage per- 
sons from the United States and 
elsewhere to visit my country. 

At the Brazilian pavilion you 
and I know that the promotion of 
additional trade is the prime ob- 
ject. To facilitate this we shall 
provide a hospitable and comfort- 
able atmosphere. We shall serve 
coffee and matte, we shall play 
Brazilian music, we shall have eye- 
filling pictorial exhibits reproduc- 

(See Page 7) 
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A Description of This Year’s Carnival in Rio 











“A Grand Time 


Was Had By AIL”, 


Unique Spectacle 
Yes, the visit to Rio at Carni- 
val time to see the unique spec- 


The competition was as keen as 
ever and the parties following 


|the end of the procession as gay 


ae tacle was certainly worth it. The | and as spirited. 

$e. ; a aaa, , carefree throngs, the beautiful} But, in general, the trend of 
Pig All Eye W amees Reports Say| sky so characteristic of this love-| recent years to bring Carnival 
ihe: That the Confetti Blew liest city of the world, the warm/indoors continues. One hears 
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“Thick As the Snow” 





Rio’s fabulous Carnival, gayest 
in the entire world, was cele- 
brated this year from March 2 
through March 5 and provided 
the revelers and merrymakers 
with enough lighthearted fun to 


asks oneself if the round of fun 
was not excessive and the answer 
always is — “perhaps, but it was 
worth it.” 





climate, especially when it is re- 
called that the folks back home 
are in mid-winter, all add up to 
making Carnival a most thrilling 
experience. 

This year the weather man was 
conspicuously kind to the Carni- 
val guests. The temperature was 


The day before the magnificent 
floats, which the many Carnival 
Clubs had taken such pains to 


|construct, had been on parade. 





more and more of the private 
parties for groups of various 
sizes, some quite large, others on 
a more intimate scale, the pur- 
pose of which is to bring Carni- 
val away from the city streets. 

This is an entirely normal and 


expected development. Rio de 


carry them through until next| moderate, the sun peeked through | Janeiro has grown very large and 
% year. | the protective clouds, and when its municipal services must be 
hh At least this is the feeling as|toward evening on Monday there|kept in order even during the 
itt expressed in retrospect during} was a little rain, really just a| happy days of Carnival. A good 
4 the meditations of Ash Wednes- | little, the participants welcomed | natured attempt was made this 
ats day, when one can get a fairly | jt. year by the police officials to con- 
Bs close continuous picture of the fine the public merrymaking to 
ti frolic of the preceding days. One | Magnificent Floats a given area within the heart of 


the city. 
All in Fun 
In keeping with the policy that 
no one does any real harm during 





Music Plays an Important Part in Carnival 


Viagem 


musical 


com 


VANIA ORICO 


wreerpesre PAULA HE AP AOS 








TLL 
CAYMMI 


ie Music plays a very important role in the success of Carnival for its high points always center around the 
ai dance. Long before the event, societies whose principal function it is to observe Carnival in the proper 
‘ . . . . . re 

3 spirit carefully select their “theme song.” Here in this “LP Record Window” are to be seen some 


iH of the favorites of former years. In the lower left hand corner is the jacket for the “Carnaval de Lamar- 
Be tine Babo.” It is a very good example of the song and dance during Carnival. One cannot say that 
yf! 7 . . . . . . 

ti Lamartine Babo sings, because he has no singing voice, but he certainly catches the spirit of the 
4 popular throng. 

Ps 

ii 


* 


Carnival and that the exuberance 
is just the pressure on the safety 
valve, the firm arm of the police 
was quite flexible, but the trend 
of development for the next few 
years will be more and more to 
restrict Carnival to a stated sec- 
tion of Rio de Janeiro. 

For this reason visitors who as 
yet have no personal experience 
with a festival participated in by 
an entire population would do 
well to make arrangements to see 
Carnival next year. It is very im- 
pressive to think of well over two 
million people sharing in a great 
group celebration of a _ festival 
universally participated in. 

The Carioca prides himself on 
being the best joy seeker in the 
world. He must surely be right 
as the following incident testifies. 
The Brazilian military transport, 
Custédio de Mello, having de- 
posited the Brazilian battalion in 
Egypt, proceeded to France en 
route to the United States. 


A Sailors’ Carnival 

It reached Cannes at a time 
when the populace there was en- 
gaged in its own traditional car- 
nival. The Brazilian sailors were 
invited to join in the festivities. 
They gave a splendid illustration 
of what they do at home at Car- 
nival time, repeating in minia- 
ture what they know as Carnival 
in Rio. 

They literally stole the show. 
No one else wanted to perform 
on his own. The residents of 
Cannes and their visitors watched 
wide eyed the marchas, choros 
and sambas demonstrated by the 
Brazilian sailors and their officers 
on shore leave. 

It was truly a sight which had 
never before been witnessed in 
dignified Cannes. When the 
amazed populace spoke of the 
versatility of their Brazilian 
guests, all of whom seemed to 
them star performers, the Bra- 
zilians were rather astonished. 
“You should see us when we have 
our land legs,” they replied. “We 
are much better then. But some 
of the people back home would 
show us up as rank amateurs.” 


Come See 
The sailors may have been 
speaking with that characteristi¢ 
modesty and self-depreciation 
which is common among Bré@ 
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zilians. Surely the citizens of 
Cannes could not believe that 
there were much better merry- 


makers at home in Rio. But the 
Cariocas would like very much to 
have a chance to prove that their 
sailors were right if only you 
readers would arrange to come to 
Rio next year to see them during 
Carnival. 

The swankiest indoor féte in 
Rio’s Carnival this year was held 
on Monday night at the Theatro 
Municipal. As usual, the climax 
of the Grand Ball was the award- 
ing of prizes for the most fantas- 
tic costumes. This year no less 
than four prizes had to be given. 

Some Prize Winners 

The first prize was awarded for 
a costume transforming its wearer 
into an Australian bird. It was 
worn by Sra. Janot Oliveira. The 
second prize went for a costume 
known as “the Lights of Ribalta”’, 
the wearer Sra. Mascarenhas 
Santos. The third prize was cap- 
tured by Sra. Délia Hoffman for 
her costume “Imperial Candela- 
brum.” “The Pearl” worn by Sra. 
Franci Marino took fourth prize. 

Another large ball where the 
confetti showered like snow was 
that given in the seven ballrooms 
of the plush Hotel Gloria. It was 
the twenty-fifth Baile dos Artistas 
and one of the outstanding suc- 
cesses of the Carioca Carnival of 
1957. 

Five thousand 
dressed as 


merrymakers, 
Caesars, Cleopatras, 
octopuses, harlequins, birds of 
paradise, Roman _ gladiators, 
dressed either in full regalia or 
with merely a suggestion of the 
part they played, danced until 
four in the morning in one of the 
most positive demonstrations of 
Carnival joy in the entire city. 


Carne, Vale! 

leaders, artists, those 
just plain mad about Carnival 
and a few onlookers danced, 
leapt, sang and screamed them- 
selves hoarse in the Carne, Vale! 
or farewell to meat, the usual 
Sacrifice during the Lenten sea- 
son. As the evening wore on some 
of the dancers took to the table 
tops to execute their foot work 
for admiring audiences. 

Tickets to this top flight affair 
cost Cr$700 and were as scarce 
in Rio as pasteboards are for the 
World Series opener in the United 
States. But being at this ball was 
4 guarantee of rubbing shoulders 
with Carioca society. 


Society 


Song Title 

Here the new Carnival song 
called “Go, My Little Girl, Go” 
was introduced. It is described as 
having a catchy tune and since 
the next line urges her “to go 
gracefully”, it provides a word 
which can be either sung or 
shouted or grimaced by a Carni- 
val throng. This is the kind of 
song which proves to be very 
popular with Carnival merry- 
makers. 

In fact, music plays a very im- 
portant part in Carnival. Some of 
the Carnival songs are worked 


over quite carefully for their 
audience appeal by composers 
who know that a song which 


catches at Carnival time may 
have a fairly long life, perhaps 
even until next Carnival. Some 
have even been translated to be- 
come popular music hall favorites 
in other countries. 


Songs Selected Early 
For this reason song pushers 





will try to influence the various| The group worked over it for 
Carnival Clubs early in the year | quite a while, felt that it would 


|to buy one of the songs they are | be a hit and played it in rehearsal 


interested in making popular.| for a group of people. They liked 
Once such a song is adopted it|it and the members of the club 
becomes the central point of the | were encouraged to give it a 
group’s Carnival dancing ac-| further try out. Before very long 
tivity. | they were invited to do a show 
These songs usually have short|on the radio, where they also 
titles of the kind universally rec- | made a hit. 
ognized as popular songs. Some} The song was now ready to 
of these titles are “It’s Bitter”, | compete for the title, the hit of 
“Who'll Come Across?”, “What’s | Carnival. 
Going to Happen to Us?” and| 
“That’s All.” | 
pe ; | The judges have already de- 
Title Chosen |cided upon the winners of the 


It is possible to take one such | 
’ s - | best parades at the present Car- 
song and show its acceptance by | ; . 
Feeling runs high at an- 


a group and to trace its fortunes nival. : : , 
up to Carnival. In a suburb of | ROUncement time, especially in 
the city there is a club called the | view of the great care and long 
Escola de Samba, which like so labor involved in bringing to- 
|gether materials and ideas for 


many others, has a group of de- hi | Thi < 
voted followers. They sought their something novel. - oo 
nouncement was made after the 


samba song about half a year ago : tL 
and found a promising one in the opening of Lent. 
Samba de Julinho. (See Page 7) 


| 
| 


Winners Announced 











Carnival Merrymakers Throng the Streets 


There is an old tradition that the liveliest Carnival entertainment 





is to be found in the spontaneous 


exuberance of the crowds milling the streets during the Carnival season, and there is much evidence to 
affirm this belief. As can be seen here, the surging crowds, in quest of fun, fill the Carnival area to 
capacity. The normal life of Rio de Janeiro comes to a stand still to allow the merrymakers to take 
over. Of late, because of the realization that the functioning of a great city must continue at all times, the 





disposition has been to confine the street activity to a definite area in the heart of central Rio. 
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Villa-Lobos Now New York’s Metro 


70 Years Young 





Composer Receives a Scroll 
At New York’s City Hall; 


Plays Brazilian Drums 

Back home in Rio everybody 
was celebrating Carnival and in 
New York a Brazilian took over 
City Hall. The Brazilian was, of 
course, Heitor Villa-Lobos and the 
occasion was recognition of the 
fact that Sr. Villa-Lobos is now 
seventy years young. He marked 
his birthday on March 5. 

Brazil honors the great musi- 
cian by acknowledging that he is 
her most prominent composer. In 
the United States he looked 
upon by many the world’s 
greatest living creative artist in 
music. 


1S 


as 


New York’s Honors 

To help Villa-Lobos celebrate 
this important milestone, the 
Mayor of New York, the Honor- 
able Robert F. Wagner, inscribed 
a scroll citing the achievements 
of Villa-Lobos as composer and 
music educator. The president of 
the City Council, the Honorable 
Abe Stark, in presenting the scroll 
spoke of the important service 
rendered in promoting the cul- 
tural relations between the two 
peoples. 

Always the composer and edu- 
eator, Sr. Villa-Lobos replied in 
music, Brazilian music, giving his 
audience a forestate of his 
new “Cantata Profana: Mandu 
Carara”’, by displaying and de- 
monstrating some of the instru- 
ments indigenous to Brazil which 
will be used when the work has 
its New York premiere on March 
28, with the composer conducting 
the New York Philharmonic Sym- 
phony. 


Description 
Sr. Villa-Lobos, a picture of 
what a distinguished composer 


should look like, with very ex- 
pressive eyes that seem to be 
completely unaware of the long 
cigar which always present, 
made his audience feel during the 
course of his remarks that he 
would like very much also to be 
the player of the very interesting 
Brazilian instruments. But even 
at his age one must do one’s ap- 
pointed task. 

Others in the audience later 
examined the instruments with 


is 





International Loan Showing, 
Which Opens on March 21, 
Is New to New York 





A new international loan ex- 
hibition at New York’s Metropoli- 
tan Museum of Art, opening on 
March 21, will bring seventy- 
three masterpieces of European 
paintings here from the famed 
Sao Paulo Museum of Art. 

First View for N. Y. 

Although two pictures in the 
group have been shown here be- 
fore, the collection as a whole 
is new to the New York public. 
The paintings range from 
fifteen-century to modern mas- 
ters. Among them will be works by 
Bellini, Raphael, Titian, Rubens, 
Velasquez, Rembrandt, Poussin, 
Delacroix, Cézanne, Van Gogh, 
Gauguin, Modigliani, Renoir and 
Picasso. 

Outstanding pictures include a 
Bellini “Madonna and Child,” a 
Rembrandt self-portrait, a self- 
portrait and “The Poor Fisher- 
man” by Gauguin and a portrait 
of “Madame Cézanne in Red” by 
Cézanne. 

Arrangements 

Preliminary arrangements for 
this exhibition were made during 
the latter part of last year, when 


| Senator 


politan Art Museum 
‘To Exhibit Sao Paulo’s Masterpieces 





Chateaubriand, 
| Brazilian legislator, newspaper 
|}owner and patron of the arts was 
jin the United States. 

Mr. James J. Rorimer, director 
of the Metropolitan, commented 
on the “prodigious accomplish- 
ment” of the Sao Paulo Museum 
in a few years. Founded in 1947 
by Senator Assis Chateaubriand, 
the museum has acquired a com- 
plete representation of native art 
and collections including  ex- 
amples of almost the whole of 
Western art. 


Assis 


Museum Active 


The Sao Paulo Art Museum is 
at present one of the most ener- 
getic purchasers of the Great 
Masters as they become available 
in the leading art galleries. Some 
of its recent acquisitions are 
“Venus” by Renoir, a gift of the 
banker, Sr. Mario Simonsen; 
“Don Juan Antonio Llorente” by 
Goya, exhibited in the Tate Gal- 
lery, London, and described by 
the art critic of the London Times 
as “the monumental Goya”; and 
“The Resurrection” of Rafael. 

Last year, also, the Sao Paulo 
Art Museum lent the New York 
Museum of Modern Art several 
paintings by Toulouse Lautrec. 

Duration of the current exhibit 
has not yet been fixed. 








the feeling that they, too, could 
aspire to be virtuosi in this limited 
musical field. 


His Instruments 


All the instruments demon- 
strated are to be used in the per- 
cussion section and show no trace 
of European influence, Sr. Villa- 
Lobos stated. 

The camizao is a drum made 
of goatskin stretched over a 
square frame. It is used by musi- 
cians in the Negro and Indian 
voodoo processions of Rio de 
Janeiro. 

The cabaca is a gourd filled 
with pumpkin seeds. On the out- 
side are strung necklaces of seeds. 


Thumping 
The reco-reco is a short bam- 
boo tube with a goatskin over one 
end and notches filed down the 
side. The player sounds it by 
thumping it on the floor or by run- 





ning a stick across the notches. 


The caracaxa and xucalho are 
essentially the same as the ma- 
|raccas used by conga and samba 
|bands, except that Senhor Villa- 
|Lobos insists the Brazilian in- 
struments have “more masculine” 
| tones. 


Solves Problem 

With existing systems of mu- 
sical notation, there is no way 
| of writing down the variety of 
| subtle effects that can be achieved 
with the Villa-Lobos percussion 
instruments. The composer solves 
this difficulty by himself demon- 
strating their use to orchestras 
that play his works. 





Forthcoming Concert 

| Heitor Villa-Lobos will conduct 
| the New York Philharmonic Sym- 
| phony Orchestra on Thursday, 
| March 28, at 8:45 p.m. and on Fri- 
day, March 29, at 2:30 p.m. As 
vocalists, he will have the Schola 
Cantorum and Chorus from the 


Third Congress 
For Folk Dancing 





The Sponsor of the Project 
Is Brazilian Institute 


of Edueation Affairs 





The folklore of Brazil is very 


real attempt to aid in the preser- 
vation of popular customs. Cer- 
tain states, like Bahia, for ex. 
ample, have a _ living folklore 
which gains very wide support. 


In Salvador, Bahia 

From July 2 to 9 the city of 
Salvador, Bahia, will be host to 
the Third Brazilian Congress of 
Folklore. The sponsor of the proj- 
ect is the Brazilian Institute of 
Education, Science and Folklore, 

According to the advance ap- 
nouncements, these meetings will 
be of particular interest to stu- 
dents of the popular dance. Lead- 
ing folk dancers representing 
Bahia’s folk dance organizations 
will perform with the aid of 
rarely seen musical instruments. 


Folk Arts Popular 


In connection with the popu- 
larity of the folk arts in Brazil, 
it is interesting to note that 
critical acclaim has been given to 
the appearance of the Grupo Fol- 
clorico Brasileiro. This is a group 
of folk singers and dancers from 
the State of Rio Grande do Sul, 
whose specialty is the regional 


gaucho dances and musical at- 
companiments. 
For serious students of the 


popular customs of the country 4 
number of interpretative record- 
ings are available. Some of these 
may be heard at the Brazilian 
pavilion of the United States 
World Trade Fair to be held at 
te New York Coliseum April 14 
to 27 this year. 














High School of Music and Art. 
The program follows: 
Villa-Lobos Two 


Schmitt Salambo 
(New York Premiere) 


Villa-Lobos Choros No. 6 


Guarnieri Abertura Concer 
tante (New York Premiere) 
Villa-Lobos Mandi Carara, 


Cantata Profana (New York Pre 





miere) 
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Text of Speech 


On Cooperation 





Just Returned from Brazil 
Trade Bureau Director 
Addresses Dinner 


(From Page 3) 





ing the natural and architectural 
beauties of Brazil. We shall show 
this Brazil of which we 
proud to best advantage. 


are so 


Asks Cooperation 

Here, ladies and gentlemen, is 
where you of the American Bra- 
zilian Association can once more 
give tangible evidence of your un- 
derstanding, support and collabo- 
ration. As you know, the time fixed 
for this exhibition is a relatively 
short one. We must make maxi- 
mum use of every precious mo- 
ment of public admission to the 
Coliseum. 

As friends of Brazil, you can 
bring to the exhibit a good many 
people who, through 
doing business in the future with 
Brazil, can also become friends of 
this great country which wants so 
much the good will of your people. 

Praises Officers 

In closing, I wish again to thank 
your officials in this Association 
for inviting me this evening. May 
I tell you how fortunate you are 
in having as your president Mr. 
John Adams, a man who knows 
and understands Brazil very well. 
He follows in the tradition of good 
executives which the American 
Brazilian Association has _ been 
fortunate enough to have. It is this 
combination of men and events 
which makes the Association such 
an active force in building the 
good relations which exist between 
our two countries. 





SOCIOLOGIST IS HONORED 

Professor Josué de _ Castro, 
author of the world famous book 
Hunger, has been elected chair- 
man of the committee on arrange- 
ments of the World Medical Con- 
gress, which will meet in Cannes 
next September. 





ILHA DO VIANA TO HAVE 
DRYDOCK FACILITIES 

The Ilha do Viana in Guana- 
bara Bay in Rio de Janeiro is 
witnessing the construction of a 
large drydock where ships of 
large tonnage will be able to be 
repaired. 





Brazilian News and Notes 





NITEROL TO BE HOST 
TO ESPERANTISTS 
Niteroi, State of Rio de Ja- 

neiro, will act as host to the 
Fifteenth Congress of Brazilian 
Esperantists. The convention will 
mark the fiftieth anniverary of 
the League of Brazilian Esper- 
antists and the seventieth since 
the appearance of the first book 
in Esperanto. 





THOMAS JEFFERSON CLUB 

FOR U.S. COLLEGE GRADS 

Brazilian alumni of North 
American universities have 
founded a Thomas Jefferson Club 
in Sao Paulo. Purpose of the or- 
ganization is to bring together 
former students of American uni- 
versities and to aid young Bra- 
zilian students in obtaining 
scholarships in North American 
colleges and universities. The or- 
ganization will also aid North 
American scholarship holders 
who are studying in Brazil, as- 
sisting those recently arrived in 
obtaining quarters. 





ESTERBROOK PEN CO. 
LOCATES IN RIO 

The Esterbrook Pen Company 
of Camden, New Jersey, is set- 
ting up a plant on the Rua Nova 
Jerusalém in Rio de Janeiro for 
the manufacture of fountain pens. 
Using Brazilian raw materials 
including those of Petrobras, the 
new plant will shortly enable 
Brazil to export fountain pens 
to Latin America and other areas. 


1957 Carnival 














(From Page 5) 





The Lenhadores won the com- 
petition for the best “frevo,” a 
kind of energetic dance in which 
the body is in knee-bend position 
while the legs are kicked out. It 
is called native to Pernambuco. 
The Escola de Samba Portela was 
judged to have the outstanding 
“samba parade.” 

The Unidos de Cunha took the 
prize for the “rancho.” Best turn- 
out award went to the Tenentes 
do Diabo. These Devil’s tenants 
were hailed by the Tourism De- 
partment of the Municipality of 
Rio de Janeiro. 

So Carnivals are made, and so 
the Carnival of 1957 passes into 





history. 


NEW RIO GRANDE BRIDGE 
NOW HALF COMPLETED 

A progress report on the new 
bridge across the Rio Grande 
River which is to service the road 
connecting Bolivia with the port 
of Santos is now half finished. 
Some idea of the difficulty of the 
project as well as the size of the 
bridge can be gained from the 
fact that the river does not have 
a solid base and is constantly 
changing its course. 

The surface of the bridge will 
be a metal roadbed fourteen hun- 
dred meters long. This will be 
supported by a series of concrete 
pillars of which sixteen have al- 
ready been set. These are twenty- 
two meters below and four meters 
above the surface of the river. 
Three hundred workers are em- 
ployed, most of them in pressure 
chambers. 

During the winter months 
progress must necessarily be slow. 
The level of the river rises four 
meters normally and sometimes 
from seven to ten meters. It at- 
tains a width of almost 1500 
meters. Cr$150,000,000 have been 
budgeted for the bridge. 


Trade Fair 


(From Page 2) 








turers are now eager to sell in 
the United States. 


Heavy Industry 

There will also be exhibits of 
Brazil’s progress in heavy indus- 
try, notably in the ferrous metals. 
The Bank of Brazil will illustrate 
the advantages of investing in 
Brazil. 

Interlarded among the commer- 
cial exhibits will be those devoted 
to Brazilian cultural achieve- 
ments. 








Glycoprotein 





(From 2 


Strychnos toxifera. 


Curare was long believed to be 
irremediably lethal, but now it 
is known that if artificial respi- 
ration is given to a person hit 





by a curare arrow he can survive. 


MooreMcCormack 
In Rio-Pacifice Tie 


Joins the U. S. Pacifie Coast 
And Brazil; Also Plans 
Three Spring Cruises 





The Moore-McCormack Lines 
are increasing their boat service 
to Brazil from the United States. 


Four Vessels 

At the beginning of February 
this company put into service four 
large rapid cargo vessels which 
it had acquired from the Pacific 
Argentine & Brazil Line. These 
will join the North American 
Pacific coast with the Brazilian 
ports of Rio de Janeiro and San- 
tos. 

The new vessels will take the 
names of Mormacsun, Mormac- 
guide, Mormacwave and Mormac- 
wind. They are boats of 12,500 
tons, have a speed of 17.5 knots 
and have ample _ refrigeration 
space. They carry about twelve 
passengers each. 


Special Cruises 

Three special spring cruises to 
South America at fares substan- 
tially below off-season rates will 
also be offered by Moore-McCor- 
mack Lines in April and May. 

Mr. Albert J. Keenan, general 
passenger traffic manager, said 
that those passengers taking the 
cruises would pay only half fare 
for the return trip from South 
America. 

Ports of call on the thirty-eight- 
day cruises include Barbados, 
Trinidad, Bahia, Santos, Rio de 
Janeiro, Buenos Aires and Mon- 
tevideo. Rates will range upward 
from US$922.50. The regular off- 
season rate starts at US$1,110. 

The liner Brazil will leave New 
York April 4 and May 17, and 
her sister ship, the Argentina, on 
April 25. 

Mr. Keenan noted that liberal 
stop-over privileges would be al- 
lowed. Passengers will not be re- 
quired to return north on the 
same ship on which they sailed 
from New York, being permitted 
to skip one or two northbound 
sailings. This will permit the 
tourist to spend more time in 
Brazil. 

The Moore-McCormack Lines 
are also in the midst of a US$313,- 
000,000 ship construction pro- 
gram. Under it, two new liners are 
being built in Pascagoula, Missis- 
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OPPORTUNITIES IN BRAZILIAN TRADE 


The Brazilian Government Trade Bureau has received the following inquiries from businessmen in Brazil, who desire to export or import 
the products listed below. These inquiries are published as received and no representation is made as to standings of listed firms. We suggest 
that the parties interested write directly to these firms, via airmail, as well as to this office, at 551 Fifth Avenue, New York 17, N. Y. 





| 
| BUYERS WANTED | 








STAR FLOWERS—!/mportadora e Ex 





2d ansatiantica Ltda Rua 
s Lins 203, Sa Pa | 
WOODS — J Maria G Lom 
bardia, Caixa Postal 180, V a, Esp 
.. Bra 





BOIS DE ROSE, SASSAFRAS AND| 
VEGETABLE OILS, CARNAUBA WAX, | 


ORES—Simab S.A. Comércio © Indés 
tria, Caixa F ta 69—Cable Addre 
simak R de Janeiro, Brazil. 





RAW CATTLE HIDES, WILD ANI- 
MAL SKINS, RAW FURSKINS, ANI- 
MAL HAIR, MENTHOL Berkhout & 


Cia. Ltda., Caixa tal 8188—Cable 
Address: ‘Berkhout Sao Paulo, Brazil. 
Braz 





BEEWAX—Sociedade Comercial Ort 
mann Ltda., Caixa Postal 311, Cable 








PING LUMBER—Fermaco S/A, Ave 


nida Iquacd 734, Curitiba, Parané, Bra 





ALLIGATOR SKINS, BRAZIL NUTS, 
BALATA, MASSARANDUBA, TAPIO- 
CA FLOUR—Sobra maos S/A Co 
mér e Inddstria, Caixa Postal 194 


Cable Address: “Alvesirmac Belém, 





SHREDDED COCONUT AND CO. 
CONUT MILK—Piatti, Santos & Cia. 
Caixa Posta 116, Cable Address: 


"Piatt Maceié, Alagoas, Brazi!. 





PLASTIC MATERIALS—Tro! S/A In- 


distria e Comércio, Caixa Postal 1042, 
Cable Address: Tr Sao Paulo 
Braz 


“TRADE OPPORTUNITIES” 
for American firms 


The Brazilian Government Trade Bureau also accepts adver- 
tisements from U.S. firms wishing to reach interested parties 
in Brazil in its weekly “BOLETIM AMERICANO”, in Portu- 
guese, widely distributed in Brazil. U.S. firms wishing to import 
Brazilian products and desiring to use these facilities are 
invited to write to: Brazilian Government Trade Bureau, 551 
| Fifth Avenue, New York, New York. 











BABASSU KERNELS, COTTON | STAINLESS STEEL SHEETS, AGRI- 
SEEDS, RICE—Chagas e Penha Ltda.. | CULTURAL PRODUCTS—Comercial e 








Cak Address: "Cha-|!mportadora Los Andes S.A., Cai 
Sao Luiz, Maranhao, Brazil. | P tal 5600, Cable Address: ‘Scan 
i | dand Sao Paulo, Bra 
UNWASHED RAW WOOL—Flodo- | : 
ardo Silva S.A., Caixa Postal 34, Cable WOOD WORKING MACHINERY— 
Address: 'Flodoardo'’, Uruquaiana, Rio] Indiéstrias Wagner S.A. Caixa Postal 
Grande do S Brazil. 128, Cable Address: "lwelda", Ponta 


~ 


Grossa, Parané, Brazil. 





LEAF TOBACCO, CUT SEMI-PRE- 











CIOUS STONES—Exportadora Hennia 
S.A., Caixa Postal 253-P. Alegre, Cable || 
wong - s | REPRESENTATIVES 
Adaress: riennia Faleare Pérto Ale | 
2, Rio Grande do Sul, Bra ‘ii ; ; 
Seeking a representative to sell its 


Q 


Parana pine Carnauba wax and star 





flowers — Importadora e Exportadora 
SELLERS WANTED Transatiantica Ltda., Rua Albuquerque 
Lins 1203, Sao Paulo, Brazil. 








BARBED WIRE, ELETRIC MATERIAL, Wiches to represent American Mene- 
STEEL GOODS, TOOLS, AGRICUL-| 5,-4.0 -6r< of machinery in general, auto 
TURAL MACHINERY IN GENERAL—| ..-+. fertilizers, paints. and plastics.— 
Organizagao Corda Importagao e Re-| Benno Alberto Waechter, Avenida Assis 
presentacoes, Caixa Postal 264, Cable] p,4;i| 734, Pérto Alegre, Rio Grande do 
Address: ''Coréa’’, Salvador, Bahia, Bra-| 5.) Brazil. 





Wishes to represent American Ex- 
AUTO ACCESSORIES, RADIO}! Wnpters of the following products: 
PARTS, TOOLS—Importadora de Pecas} chemicals in genera especially those 
e Material Acessorio !pema Ltda..! used in tanning, and the soap and tex 
Caixa Postal 4875, Sao Paulo, Brazil. tile industries: caustic sode: fertilizers, 
Terra Nova codfish, and 


FOOD, METALURGICAL, CHEMI-|°¥"° Parts: , 
CAL, AND VEGETABLE PRODUCTS, spices in general — Forward Comercial 
LIQUOR—Carlos Seabra—Representa- Importadora Ltda., Caixa Postal 2470 
sdes Ltda., Rua Santa Rosa 262, |° Recife, Pernambuco, Brazil. 


| | . ° +5 a | e 
andar, sala 26, Cable Address: “Oti- Wishes to represent American manu- 











mavenda’, Sao Paulo, Brazil. facturers in general, and/or steamship 





CHINAWARE — Cer&mica Aurora 
Ltda., Caixa Postal 411, Cable Address: 


ine companies.—Nunes dos Santos & 
Cia. Ltda., Caixa Postal 68, Cable Ad- 
dress: '"Maneco'', Sao Luiz, Maranhao, 


COPPER SULPHATE — Dreher S/A, 
Caixa Postal 8, Cable Address: "Dre- 

















Coema Campo _ Largo Campo |her'’, Bento Goncalves, Rio Grande do Brazil 
Largo, Parané, Brazi Sul, Brazil. 
SISAL AND JUTE FIBERS—Alcombra GUM ROSIN, CAUSTIC SODA, SO- 
Comércio e Indastria S.A., Caixa Postal| DIUM SILICATE, CEMENT — Anselmi MISCELLANEOUS 
5076, Cable Address: "'Rioalcombra"’,| & Cia., Caixa Postal 65, Cable Ad- 
Rio de Janeiro, Braz dress: “Anselmi", Rio Grande, Rio} Offers for sale—farm: Coffee planta- 
Grande do Sul, Brazil. tion 5 to 8 years old: land suitable for 


COCOA, COFFEE, PIASSAVA FIBER 
-Corréa Ribeiro & Cia. Ltda., Caixa 
Postal 600, Cable Address: "Carlo", 


Salvador, Bahia, Brazil. 





cattle; tracts of land with lumber 

PARAFFINE — Dal'mas S/A, Caixa] (harwood) — Labib N. Kallés, Rua 
Postal 40, Cable Address: “Dalmas'’,| Senador Queiroz 312 s/502, Sao Paulo, 
Sao Caetano do Sul, Sao Paulo, Brazil. | Brazil. 








l 
| 


A group of Brazilian industries in ac. 


tivity in various fields — metaluray 


chemistry, machinery etc. — wishes to 


accept financing for increase of pro 
| ductivity. Those firms have substantia 


| shiaiaailie for a large fut ure develop 


ment—Revista Mensal das _ Indistrias 


Brasileiras, Rua de Sao Bento 405. [4° 


| andar Conj. 1429, S&o Paulo, Brazj 








Offers for sale large tracts of land 
in Santo André, Suzano and Cumbica 


lall in industrial zones near the city 


, | Sao Paulo. Also interested, eventually 





in partnership for the implantation of 


new industries, contributing with land 


buildings, and capital, and the inter 


ested firms contributing with machinery 
and technicians —Indistria Nacional de 
Lubrificantes ‘'Inal'’ S/A, Rua Wences- 
au Brés 208, 8° andar, Sao Paulo 


| Brazil. 





Offers for sale its toiletry industry in 
Sao Paulo. With the industry, it is also 
otfered the building which is 5 minutes 
from downtown Sao Paulo—Indiastrias 

Fascinante’’ Ltda., Rua Arthur Prado 
57, Sao Paulo, Brazil. 





Offers services to American firms in 
terested in establishing or transfering 
its activities, industrial or commercia 
to Brazil. Specialized in fiscal, economic 
and accounting affairs: transfer, insta 
lation, and legalization of industrial or 
commercial firms in any city in Brazil: 
economic research; studies on compa: 
rative costs; labor costs; wages; avail- 
ability of natural resources; domestic 
market surveys; studies of geographica 
areas, etc., as well as formation of cor 
porations of exporting and importing 
firms; and accounting services in gen 
eral—Climax S/A, Av. Rio Branco 257 

s/210-215, Rio de Janeiro, Brazil. 








Brazilian technician with experience 
in importation, offers his services 10 
any New York export firm interested 
in opening a export department in 
Brazil or in expanding its export de 





partment in Brazil. — N. B. Guitton 
Caixa Postal 1486, Rio de Janeiro 
Industrial firm, regularly organized 


occupying an area of 10,500 m?, with 
buildings, water, power, mechanic di 
vision, foundry, trained personel, pro 
ducing, in series, a line of agricultural 
and industrial products already aval’ 
able in the market, seeks intereste? 
parties for the investment of capitel. 
Cia Nelson Castro Comércio e Indés 
tria, Caixa Postal 934, Belo Horizonte 
Minas Gerais, Brazil. 
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